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       ) شمال عراق (  پناهندگان کرد ايرانی در ترکيهگزارشی از وضعيت          

    مقدمه  
تا .  کند بررسی می  تا کنون در ترکيه گرفتار شده اند٢٠٠١گان ايرانی را که از سال اين گزارش وضعيت گروهی از پناهند

منتشر شده مدافع حقوق بشر لف منطقه ای و بين المللی  مختسازمانهای اين گروه توسط وضعيت سياری دربارهشهای بکنون گزار
چه زودتر راه حلی پايدار و مناسب برای آنها  است تا هر  شده سازمانهای صلاحيتدار و مرتبط توصيهبه   در گزارشات منتشر شده است
  . است يار سخت و طاقت فرسايی شدهمتحمل شرايط بس راه حلی ارائه نشده است در حالی که اين گروه تاکنون  اما متاسفانه ،دنبياب

ای  برخورداری اين گروه از شاخص های حقوق بشری و انتقاد از کميساريعدمکوشش ما در اين گزارش بيان حقايق درباره 
گی ترکيه و جود در قوانين پناهندمو و روشن ساختن تبعيضات که بايد اين مشکل را حل کند جع اصلیگان به عنوان مرعالی پناهند

  .گان است ترکيه عليه اين گروه از پناهندمرسوم دولتغيرار رفت

ما را ياری دادند ) بخصوص خانم مريم امينی و آقای سردار رحيمی (  اين گزارش و ترجمهاز همه کسانی که در تهيه
  .سپاسگذاريم 

  ای از گذشته اين گروه  خلاصه 
ايرانی بوده و   کرد سياسی اعضای احزاب ازپيشتر عمدتا  ، هستنداکنون در ترکيه ساکن  ايرانی که اين گروه از پناهندگان کرد

به عنوان پناهنده سياسی   توسط کميساريای عالی پناهندگان بخش زيادی از اين گروهداشتند و اقامت  در عراق ٢٠٠١ تا سال ،اند
يت ع کميساريای عالی در وضی ديگراز سو . به دلايل امنيتی مجبور به ترک عراق شدند٢٠٠٢ و ٢٠٠١ در سال ،شده اندشناخته 

 زخمی و کشته ،ترور، عوامل جمهوری اسلامی ايران توسط از آنها شمار زيادی و  نمی کردناک منطقه از آنها حمايتخطربی ثبات و 
ر دست  د اطلاعی آنها برخی ازربوده و به ايران باز گردانده شده اند که تا بحال هم از سرنوشت عوامل دولت ايران  به دستيا

اين گروه  و حتی  قرار ندادند حمايت را موردهاو دولت ترکيه آنکميساريای عالی  ترکيه شدند  واردهنگامی که اين گروه.  .نيست
 در ابتدای وردمان به خاک ترکيه که خود را به کميساريای عالی پناهندگان معرفی کرديم با . کردند مواجه اقدامات تنبيهی  را بابيدفاع

به ما القاء شده .گه ای از قبل آماده شده را به ما امضاء کردند که بر اساس آن از هيچ حق و مزايايی برخوردار نخواهيم بوداجبار بر
پناهندگان به خاطر ترس از ديپورت به ايران توسط . بود که هگر اين برگه را امضا نکنيم برای ما تشکيل پرونده انجام نخواهد شد

   .ان بد و بدتر بد را انتخاب کردند به امضای اين برگه تن دادندپليس ترکيه ناگزير از مي

  يا جابجاشونده بی قاعدهگان نا منظمحرکت کنند عنوان  به اين گروه ازگان کميساريای عالی سازمان ملل متحد در امور پناهند
 نسبت آنها سر باز زد و  بهکمک های مالی و پزشکی   ئهاز ارا و  خودداری نمود  عنوان پناهنده  آنها بهثبت ناماز مبنا براين ياد کرد و 

دادند ) AM(بعد از چند ماه به تعدادی از اين پناهندگان برگة. عمل نياورد  پذير هيچ اقدامی به  کشورهای  پناهنده  انتقال آنها به به
 به عراق بازگردانده  ،ه انددار بود از حکومت ترکيه خواسته بود اين افراد بدليل اينکه در خاک عراق ازامنيت کامل برخورUNو

 به  ، خود را به پليس معرفی کنند اسرع وقت  کهآماده کرده بود و از آنها خواستشوند، پليس ترکيه ليست اين افراد را برای ديپورت 
  اعما لقوق بشر ومدت يک ماه اين افراد در شهرهای ترکيه خود را مخفی نگه داشتند تا با همکاری احزاب و سازمانهای دفاع از ح

  . لغو شدUNفشار به کميساريای عالی پناهندگان وحکومت ترکيه اين تصميم 

 دولت  ايران توسط آنها به استرداد امکان گان نامنظم عنوان حرکت کنند به با ناميدن اين گروه گانکميساريای عالی پناهند 
  . موقت آنها خوداری کردامت اقاز UNدر هماهنگی با م  و دولت ترکيه هفراهم آوردترکيه را 

بدين . دهدب موقت اقامتاجازه ) خارجيهای نرمال(گان تحت قانون دپذيرفت که به اين پناهن سال دوپس از  دولت ترکيه سرانجام
ا همواره در  آنهبنابر اين .  را ندارند  کشور سوم از خاک ترکيه  و مجوز انتقال به  نشده  شناخته  عنوان پناهنده  بهاين گروه معنا که

  . به ايران توسط دولت ترکيه قرار داشتندمعرض بازگشت اجباری

گان نا متغارف را کنند حرکت عنوانگان ، کميساريای عالی پناهند٢٠٠٣ارس  در ماه م سرنگونی حکومت صدامپيش از جنگ
اين  ، عراق حکومت زمان با سرنگونیدرباره اين گروه صادر کرد و به اين صورت بازگرداندن آنها به عراق را تاييد کرد ولی هم

 . پناهندگان به عراق خودداری کننددن لغو شد و به دولت ها هم توصيه کرد از بازگردانکميساريای عالیحکم توسط 
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بدون هيچ دستگير کرده و   بودميانشان تعدادی زن و کودک در  کهگان را پناهند اين  پليس ترکيه نوزده نفر از٢٠٠٣اوت در 
به مدت در شهر مرزی وان  نوامبر همان سال پنجاه و سه نفر را  و در و ايران رها کرد    مرز ترکيه نقطه صفرربلی آنها را داخطار ق

ن  بالاخره در نوامبر همان سال دولت ترکيه و کميساريای عالی رايزنی هايی برای حل اي.يک هفته باز داشت و به ديپورت تهديد کرد
  .روشن نشده است گان وز هم جزئيات آن برای پناهند که هنبعمل آوردندمشکل 

 به عنوان پناهنده پذيرفت و به آنها  مجدداگان راتمامی اين پناهند کميساريای عالی ٢٠٠٣پس از اين رايزنی ها در دسامبر 
اجازه داد که به  وزارت کشور ترکيه به اين گروه ٢٠٠۴ در آوريل .داد تحويل ، را که نشان دهنده قبولی بودهای رسمی برگه
 پليس محلی مراجعه کردند پليس از آنها  اداره مرکزی منتقل شوند و آنجا برای اجازه اقامت اقدام کنند ولی هنگامی که بههایاستان
 دولت  طوری که به ه عنوان خارجی است و نه پناهنده، اجاره اقامتی که به آنها داده شده ب روشن شد و گزافی درخواست کرد لغمب
  .را به ايران بازگرداند اين پناهندگان   بخواهد،  کهيه می تواند هر زمانترک

 آنها هم ترکی بيشتر چون همه اسناد به زبان ترکی است و،گان هنوز هم از اين موضوع اطلاعی ندارندبسياری از اين پناهند
  .دنده هم در اين مورد به آنها توضيحی نمی  و حکومت ترکيهنمی دانند و کميساريای عالی

وضعيت اين گروه   به نسبتسازمان عفو بين الملل در پنجاه و ششمين جلسه اجرايی کميساريای عالی نگرانی های خود را 
اين سازمان به دولت . نند به ايران بازگردانده می شوندنها نتوانند اجازه اقامت خود را تمديد کاگر آ کرد  خاطر نشان  وداشتابراز 

در کشور و   و اسکان قانون مهاجرت برخورد نکند و برای گرفتن ويزا١٩٩۴ طبق آئين نامه سال  ا اين گروهترکيه تاکيد می کند ب
مانند اجازه کار و داشتن خانه و سر هن از شاخص های حقوق بشر مچنين شرايط استفاده همه پناهندگاسوم آنان را ياری دهد و ه

  . را فراهم سازد  پناه

 و با اين  کرده عليه اين گروه خودداریآميز تبغيض  از اقدامات توصيه می کند که کميساريای عالیسازمان عفو بين الملل به 
  .ت نمايدکونت آنها در کشور سوم حمايگان در ترکيه برخورد کند و از حق سگروه از پناهندگان هم مانند ديگر پناهند

 هم نشستی UNHCR و مسئولين ده وزارت کشور ترکيه نماينباگان  نمايندگان اين گروه از پناهند٢٠٠۶در ششم سپتامبر 
 دستاورد جديدی برای اين نشست .عيت و يافتن راه حل اين مشکل بود بررسی وض،عاتداشتند که هدف از اين نشست تبادل اطلا

  . يشتر هم گفته شده بود و هر آنچه در اين جلسه بيان شد پنداشتدر بر گان پناهند

گان خواسته شد که به طور خلاصه و فهرست وار مشکلات خود را بيان کنند و در ايندگان پناهند نم قابل ملاحظه است که از
 پاسخ نماينده کميساريای عالی رجوع کردن به رساله های اين سازمان و پاسخ های نماينده وزارت کشور ترکيه آنها،های برابر چرا

  .ايدها بودرجوع کردن به دستورالعمل های قانونی و بهم بسيار مبهم و 

کميساريای عالی  گان در آنکارا اين بود که ساختمان کميساريای عالی پناهندبنتيجه اين نشست و همچنين تحصن در مقابل در
 افرادی  يا اينکهد ونيک دار  خويشاوند درجهخارج از ترکيه  در کهکسانیجديدی گرفتند و اعلام کردند  و دولت ترکيه با هم تصميم

مورد  الی در اينهنگامی که با دفتر کميساريای ع  ولی،خروج از ترکيه را دريافت کنند اجازه می توانند، دن دارجلا علا بيماری که
افرادی که در ( به پناهندگان  اعلام کرد ا  کتب٢٠٠۶  سالنيمه دوم با اينکه وزارت کشور ترکيه در .شدند پاسخی داده تماس گرفته ش

 ،ی قلببيماريهایو افرادی که بيماريهايی از قبيل )  شوهر، زن، خواهر، برادر، مادر، پدر(ند خارج از کشور فاميل درجه يک دار
 و UNHCRدر جلسه   ٢٠٠۶/١٢/١۵  ولی در تاريخ) دارند را اجازه خروج از کشور ترکيه هپاتيت دارند، و، دياليز،سرطان

 شرايط   پناهندگان ابلاغ شده  به ای بخش خارجی امنيت ترکيهه  توسط شعبه  رسمی که وزارت کشور اين تصميم لغو شد و در يک نامه
 فرزندان کمتر از که  می شود   داده  خروج از ترکيه  پناهندگانی اجازه  تنها به بر اساس اين ابلاغيه. است   شده بسيار سختی گنجانده

   به  از ترکيهمشروط بر اينکه زندگی ميکنند، آنهم  پدر و مادر آنها در کشور سوم  سال در کشور سوم دارند، يا کودکانی که١٨سنين 
 UNHCR با هماهنگی با    که  دولت ترکيه اين تصميم تازه.  هم می شودبيماران مذکور شامل   باشند، اين ابلاغيه کشور سوم نرفته

 است به بيان ديگر. ان را شامل نمی شودکمتر از يک درصد پناهندگ است،   ياد شده  عنوان اقدامات انساندوستانه  و از آن به تنظيم شده
  .حق پناهندگی اعطا می شود)   دوستانه جسد دلايل آن هم به( پناهندگان اجساد تنها که

 سال 5 مدت بيش از   به  و دولت ترکيهUNHCR درخواستهای قانونی پناهندگان از سوی   به سياست بايکوت و عدم توجه
   پر خطر خروج غيرقانونی از ترکيه به  راه  خود را به سرنوشتای از آنها،  شمار قابل ملاحظه  در نتيجه، موجب نااميدی آنها گشته

مخاطره هم تعدادی از آنها به   پرهده برای آنها همين بود ولی در اين رانتنها راه باقی ما .  گريز از اين بن بست سپردند عنوان تنها راه
 بازگردانده شدند  ترکيه و عراقعادلانه ای به شدند و بی درنگ و بدون هر گونه دادگاهوسيله پليس ترکيه يا ديگر کشورها دستگير 
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رهای عضو اتحاديه  ديگر کشو وارد و يا باز گردندديگر نمی توانند به اين کشور ،ه اندشد  نگاری انگشت که همیو از تعداد ديگر
 امکانات بهداشتی است،   عاری از هرگونه  گفته می شود  يونان که و  واقع در مرز ترکيه  زندان ادرنه٢٠٠۶ سال طی در. شونداروپا

 بازداشت در اين زندان، پس  اين پناهندگان پس از چندين ماه.  قرار داشتندUNHCR ظاهرا تحت پوشش  مملو از پناهندگانی بود که
 را غارت و از شانب داده و پولق انسان آنها را فريقاچا های يگر هم باندها و شبکهموارد د در . شدند  دادگاههای ترکيه از آزادی روانه

  است،  تنظيم شدهUNHCR با موافقت   که  اخير دولت ترکيه  ابلاغيه.کوتاهی نکرده  عليه آنهاهيچ برخورد خصمانه و غير انسانی
 را سپردن خود و زن و   پيش روی اين گروه  تنها بديل  طوری که  به  نااميدی بيش از پيش پناهندگان را فراهم ساختهموجب

ل عواقب پر وو را مس   و دولت ترکيهUNHCRما .  اند  قرار داده از مرزهای ترکيه پر خطر خروج غير قانونی   راه فرزندانشان به
    . می دانيم خطر در پيش گرفتن اين تنها گزينه

   وضعيت کودکان پناهنده

  :خوانيد سخنان يکی از اين کودکان را می در زير

 ويژه مدرسه را بپوشم و می دانم که خانواده ام نمی توانند اين لباسها را يونيفورمبايد ت ندارم به مدرسه بروم چون دوس"
  ".تهيه کنندبرای من 

خندند، برای همين دوست   خوب نمی دانم به من می هنگامی که به مدرسه می روم دانش آموزان ترک چون زبان ترکی"  
  ."ندارم به مدرسه بروم 

  : سه کودک که در ترکيه پناهنده هستند خنان پدرس

چيزم را از  من همه قيقتدر ح . چون من زندگی آنها را نابود کرده ام،ی کنم شرمنده می شومهنگامی که به کودکانم نگاه م"
   ".چيزی به دست نياورده ام  آن هم جای ام و به دست داده

نکرده   گزارشی درباره آنها منتشر  گروه را در حاشيه قرار داده بود و اين٢٠٠٣گان تا سال دفتر کميساريای عالی پناهند
 که درباره گزارشی در  و سازمانهای مدافع حقوق بشرگانهای نمايندگان پناهند فشاردر اثر اين سازمان  ٢٠٠۵ولای ج  در ماه.بود 

 ۶٢که شامل  )   پرونده ۵١۶(نفر اعلام شده است  ١١٨١ه  اين گرو ، در گزارش.هم اعلام کردرا  آن تعداد ، منتشر کرد گروهاين 
 نفر از اين گروه مجرد هستند ٢٧٧ نفر است و ٣ سال و متوسط تعداد در هر خانواده ۵ کودک زير ١٠٠ ، درصد زن٣٨ ،درصد مرد

  ب دردناکتر از همه مرات   اعمال می شود، به  بر کودکان پناهنده  و دولت ترکيهUNHCR در اثر سياستهای غير انسانی  ظلمی که.
هايی  ، زندگی خود را در خانواده اند  حيات گذاشته هپا ب استرس و نگرانی   با  بر اينکه اين کودکان علاوه.  آن رفت  ذکر مواردی است که

 عدم تامين  در خطر ديپورت، فرار، ناامنی،  همواره هايی که خانواده.  در شرايط نا متعادلی بسر می برندمدام  سپری می کنند که
.  است  بدل شده دور دست سرابی   مکانی امن برای آنها به  اند و رسيدن به مايحتاج زندگی و تبعيضهای گوناگون ديگری قرار داشته

 و جانگداز اين   زنده نمونه. اند  و قربانی وضع موجود شده  بی سرپرست مانده ر از هم پاشيدگی خانواده در اث  بسا کودکانی که چه
 هيچ بيماری نداشت، در   سابقه  که اين پناهنده.  است  نام شهاب خليلی در شهر کاستامونوی ترکيه  ای به  قلبی پناهنده ژدی سکتهترا

 فرزند خود دو و جلو چشم   زمين افتاد  به ناگاه خيابان عبور می کرد، از دست داشت و در کودک خود را دو   هنگامی که٢٠٠۶سال 
  .ردسپجان 

  طولانی شدن مدت پناهندگی، موجب شده.  اند  بوده  مناسب و درخور بی بهره آموزش ، تربيت و  سالمتغذيه از   پناهنده کودکان
 علت  اند تا به  تحصيل بپردازند و بسياری از آنها ناچار شده  به  در عراق و مدتی نيز در ترکيهتا اين کودکان مدتی در ايران، مدتی

 موجب اين امر.  در يک سطح آموزشی چندين بار درجا بزنند برخورداری از سيستمهای متفاوت آموزشی در ايران، عراق و ترکيه
در اين ميان کم نيستند کودکانی .  بازار کار روی آورند ومخفيانه و ناچاراَ به شوند   تحصيل سرخورده  تا بسياری از آنها از ادامه شده
  در شهر افيونای در چند روز اخير نوجوان پناهنده .اند  قطع عضو شدهبيماری و  يا دچار  در محيط کار جان خود را از دست داده که

 .می شودپليس مانع  او   خوشبختانه  که  خودکشی کرده ام بهدر اثر فشار روحی بسيار و احساس شديد نااميدی و فشار زندگی، اقد
تعداد زيادی از اين کودکان که در کشورهای عراق و  . پناهندگان می کند  روند کنونی عواقب وخيم تری را متوجه بدون شک ادامه
 ١۵ از آنها از برخی سن   و در حالی کهدندارن) ترکيه  ، عراق،ايران( هيچ کشوری و تابعيت رسمی  اند شناسنامه ترکيه به دنيا آمده

در اين ميان جوانانی هستند که په به سن ازدواج گذاشتند اما به دليل  .، هنوز از هيچ هويت قانونی برخوردار نيستندبه بالاستسال 
خانواده محروم نبود هويت، مشکلات مالی و سرنوشت نا معلوم که کميساريای عالی پناهندگان مصبب اصلی آن است ، از تشکيل 

  .مانده اند
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   يافتن شغل برای يک پناهنده در ترکيه

  :گفته های يکی از پناهنده گان در ترکيه 

بی دين   و کارفرمايان ترک گمان می کنند ما  را انجام دهيم و طاقت فرسامد ناچيزی کارهای سختيم برای درآما مجبور هست"
   . ايدميگويند شما از دست اسلام فرار کرده  وهستيم

ار کردن هم نداشته اند اجازه کو  اقامت آنها در ترکيه غير قانونی بوده ، ترکيه شده اندواردگان از هنگامی که اين پناهند
با   و  خطرناکقت،گان ناچار هستند که به کارهای مو اين پناهند بنابرابن) ن ندارندگان و پناهجويان در ترکيه اجازه کار کردپناهند(

 به آنها معمولی دست مزد پرداخت بيشتر کارفرمايان چون ميدانند کار برای پناهندگان غيرقانونيست  از .روی آوردنددرامد ناچيز 
  . و پليس هم پاسخ شکايات پناهددگان را نميدهدخودداری ميکنند

 در نتيجه به ،دن ندارند پليس به آنان گوشزد می کند که اجازه کار کر، مرکزی از وان به شهرهایاين پناهندگان انتقالهنگام 
گان شغلی  در شهرهای ديگر اگر پناهند، کنندگان به طور سنتی زباله ها را جمع آوری مینجا پناهند آجز يک شهر در ترکيه که در
نها را نمی راين صورت هم کارفرمای ترک حقوق آمی دهد و د هشدار نها ، چون بی درنگ پليس به آبيابند تنها برای چند روز است

  .دازد پر

 ناچيز زندگی گرفتن و فروختن اثاثيهقرض  با ٢٠٠۴ ژوئن ٣٠ناچار بودند که تا  گانيت اسفناک پناهنددراين وضع
  .پس از پايان يافتن اين مهلت بحران افزايش يافت .  هزينه اجازه اقامت خود را بپردازندشانيها بچه

مجبور کرده بود  ليس بازداشت شدند و پليس آنان راانکری توسط پگان ساکن چر از پناهند نف۵۴ ،٢٠٠۴ ژولای ٨در 
خانه های خود بازگشتند که بعضی از وسائل  زنان اين گروه به تعدادی از هنگامی که .ت به ايران را امضا کنندبی بازگشحکم کت که

قی مانده را بردارند چون صاحبان  بادريافتند که پليس به همسايگان گفته است که می توانند اثاثيه ، خود را بردارند مورد نياز کودکان
اشاره شده و ميگويد که هنوز هم در رابطه با  ترکيه هم به مسئله UNHCR 2005 در گزارش سالانه .نها ديگر باز نمی گردندآ

ن به طور گاپس از اينکه به پناهند .ايم  دريافت نکرده  رسمی تصميم بازگرداندن اين افراد به ايران از طرف مقامات مربوطه پاسخ
  .ولای آزاد کردند جبه ايران بازگردانده می شوند آنها را در هشتم  گرنه  شد که بايد اين مبلغ را بپردازند و  تفهيمضمنی

گانی که قادر به پرداختن اين مبلغ نبودند تهديد به گزارش های به دست آمده از شهرهای ديگر نشان می دهد که پناهند
 تهديدهای .منتظر دستور وزارت کشور هستندنها آماده است و داندن آنها گفته شده که اسناد بازگرد و به آ شده اننبازگرداندن به ايرا

  .  است  پناهندگان را در شرايط بسيار سخت روانی قرار داده  ايران همواره  ديپورت آنها به  و گاها اقدامات عملی نسبت به دولت ترکيه

 ناپذير روانی و مادی بر زندگیاين زمان ضربات جبران .  می گذرد  در ترکيه گروه سال از اقامت موقت اين پنجبيش از 
فشار مضاعفی  است،   قطع شده  خدمات پزشکی و درمانی از اين گروه  که٢٠٠۶ از اوايل سال   ويژه به.  است پناهندگان برجای گذاشته

   تباه   و دولت ترکيهUNHCR و غير انسانی    اعلام نشده توافق ودار يک سياستروپناهندگان کرد ايرانی در گي. را متحمل می شوند
 با نمايندگان پناهندگان   کم کاری و خطايی مبری ميداند و در نشستهايی که  خود را از هرگونهUNHCR سال در اين پنج. می شوند
 را مسئول UNHCR نيز  دولت ترکيهبر عکس .  است  را عامل اصلی وضع موجود معرفی کرده  دولت ترکيه  است، همواره داشته

 نسبت   خروج بدهد، اين سازمان بلافاصله  اجازه  گروه اين  به  می گويد اگر دولت ترکيهUNHCR.  ناگوار موجود ميدانداصلی شرايط
 اين پناهندگان  پرونده  UNHCR   هرگاه  نيز بارها تاکيد کرده  دولت ترکيه. پذير اقدام خواهد کرد  کشورهای پناهنده  انتقال آنها به به

 طرف مسئول در دوبرای روشن شدن اين ابهام، پناهندگان از .  مانع خروج آنها نخواهد شد  پذير بدهد، ترکيه نده کشورهای پناه را به
ابهام پاسخ گويند،  اين   باشند، به  در آن نمايندگان پناهندگان هم حضور داشته  که  جانبه اند تا در نشستی سه  درخواست کرده اين قضيه

  .اند  اين درخواست تن نداده  تا کنون به  و هم دولت ترکيهUNHCRهم   اما متاسفانه

 عملی  حل  يافتن يک راهدر راستای ارائه   با سهل انگاری عامدانه  در رابطهUNHCR از   ويژه  طرف مسئول بهدوما از هر 
  . شفافيت جوانب اين بحران طاقت فرسا را اعلام و برای حل عاجل آن اقدام نمايند با   شدت انتقاد می کنيم و می خواهيم   پايداربهو
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  پيشنهادات 

  :به دولت ترکيه

گی سال  پناهندقوانين بر اساس   عنوان پناهنده  به  و شناختن اين گروه٢٠٠٢ آوريل ١٢لغو اسناد منتشر شده در  •
   ترکيه١٩٩۴

  ان گ اصل عدم بازگرداندن همه پناهندپذيرفتن •
    اين گروهلغو هزينه های اقامت  •
  .ک فراهم سازدازندگی مانند سرپناه و خور گان امکانات اوليهپناهند بايد برایهمچنين دولت ترکيه  •
  . پذير  کشورهای پناهنده موافقت و فراهم آوردن تسهيلات عاجل برای انتقال سريع اين پناهندگان به •

   گانامور  پناهندی عالی سازمان ملل متحد در  به کميساريا

رفتن  منتشر شد و درخواست از ترکيه برای پذي٢٠٠۴ آوريل ١٢لغو توافق بين اين سازمان و دولت ترکيه که در  •
  گان اصل عدم بازگرداندن پناهند

   در کشور سوم را دريافت کرده اند گانی که به طور شخصی ويزای اقامت اقدام عاجل برای خروج پناهند •
  گان نجام اين مراحل برای ديگر پناهندگان در کشور سوم و تسريع ااقامت ديگر پناهندم آوردن امکان فراه •
 و علت ماندگاری آنها بعد از پنج سال در يت آنهاگان و تشريح وضعباره اين پناهندانتشار اطلاعات کافی و جامع در •
 .ترکيه

 در حاليکه بخش زيادی اهندگان سلب شدهحق برخورداری از بيمارستان و امکانات پزشکی که متاسفانه اين حق از پن •
  . قرار دارندهای مزمناز اين گروه بخصوص زنان و کودکان در خطر ابتلا به بيماري

 آماده نبوده و نيستند از لحاظ مالی به اين گروه کمک UNHCRپرداخت حقوق ماهانه که تا بحال حکومت ترکيه و  •
  .کنند

    پذير پناهنده هایبه کشور

گان باشند درخواست می کنيم که امکان اقامت و اسکان اين گروه را ای اين پناهنديی که می توانند کشور سوم برما از کشورها
   و تسهيلات پذيرش آنها را فراهم سازند ادهمورد ملاحظه قرار د

  به احزاب ، سازمانها و شخصيتهای مدافع حقوق بشر

  .سانه های خبریمنعکس کردن وضعيت اسفبار اين گروه از پناهندگان در ر 

 اهندگان و حکومت ترکيهدفاع از حق پايمال شده آنها از طرف کميساريای عالی پن 

 ١٢٠٠ در رابطه با اين گروه UNHCR از گزارشهای چون ما  خبر،ت و خبرنگار برای تهيه  گزارش وا هياعزام 
 .نفری گمان داريم

 .وندتماس مستقيم با پناهندگان تا حقايق را از زبان خودشان بشن 

 دگاهای ترکيه و پارلمان اروپاهمکاری با پناهندگان برای گرفتن وکيل و تهيه کردن شکايات در دا 

ين کميساريا به افکار عمومی ا....) کم کاری، تنبلی، حق کشی، سوءاستفاده و  بی تفاوتی،( شناساندن چهره واقعی  
 جهان

  کرد ايرانی پناهنده١٢٠٠کردن پرونده  روشن ساختن حقايق و دنبال یتشکيل هيئت يا کميته ای برا 
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حقوق پايمال شده  اين گروه تی برای روشن ساختن  ميخواهيم که هيا  آقای مان کی مون دبير کل سازمان ملل متحداز 
 سال است در عراق ١٠ کميساريای عالی پناهندگان که مدت نفری بفرستد که مستقيما با پناهندگان صحبت کند تا ناعدالتی ١٢٠٠

 . آشکار گردد است،   اعمال داشتهرکيه عليه اين گروهو ت

د را عليه کس ، ايميل، نامه و به راه انداختن کمپين برای جمع آوری  امضاء ، اعتراض خواز راه فرستادن ف 
 .  کميساريای عالی پناهندگان ابراز کنيدسياستهای پناهنده ستيز

  پاورقی
ارش های خود بازتاب دادند عبارتند در شمال عراق ساکن بودند را درگز پيشتر گان ايرانی کهسازمانهايی که وضعيت پناهند-١

 کرد،  سياسی حزابز گان در ترکيه و بعضی اکميساريای عالی پناهند) ايرانی گان اد با پناهنددر اتح( سازمان عفو بين الملل : از
  ......... مستقل و، روزنامه ها وسايتهای خبریها و شخصيتهای مدافع حقوق بشر نهادی،ايران

  بنابراين وظيفه اين سازمان.گان کرده است پناهندازظف به حمايت گان را موميساريای عالی پناهند ک،جامعه بين الملل-٢
طلبانه آنها به ه حل ديگر عبارتند از بازگشت داودو را( در کشوری که تنها راه حل پايدار . ستيافتن راه حل پايدار برای مشکلات آنها

نقش گان مهترين  سوم است کميساريای عالی پناهندگان در کشورنت اين پناهندسکو) يرفته شدن آنها در منطقه استشان يا پذکشور
  .را در اجرای اين برنامه دارد

حرکت کننده : گان نامنظم می گويدای سکونت کميساريای عالی پناهندگان درباره حرکت کنند کتاب راهنم١٩٩٧در ژولای  -٣  
. ست ترک کند و به کشور ديگری برودمی شود کشور اوليه ای را که در آن پناه يافته ا ناچار پناهنده و پناهجويی است کهنامنظم 

اين تعريف کميساريای . پيوستن به ديگر اعضای خانواده در کشور مقصد دلايل خروج آنان عبارتند از ترس از عدم امنيت جانی و
و ادعا شده است که اين ملاحظه درباره پيمان  است)  سياست پناهندگان مدنی(ان جديد اين سازم عالی بر اساس سياست

در اين معاهده حرکت کننده نامنظم کسی است که در  .صدق می کنددرباره حرکت کننده گان نامنظم )  ايکس ال ۵٨شماره (١٩٨٩
خواست  تا دوباره اجازه اقامت و پناهند گی درودکشور ويژه ای پناه يافته است ولی با روشهای نا متعارف به کشورهای ديگر می ر

  .کند

داشت شده و به ترکيه باز در شهر مرزی وان در ٢٠٠٣ اوت ٣٠در روز )  کودک ٨رد و  م١٢( ت نفر از ايرانيان کرد بيس-۴
 در کوههای مرز شرقی  بو آب و پوشاک مناس اين گروه دو شب را بدون غذا.  دوباره به وان بازگشتند ،شده بودند  هايران بازگرداند

 گان را بازداشت و  روز سه شنبه پليس محلی تعدادی از اين پناهنداز. تی و مشقت خود را به وان رساندندسپری کردند و سپس با سخ
  . آنها را به ايران باز می گرداندتهديد کرده که

يه در بازداشت پليس ترکيه هستند و خطر  ايرانی در ترک  پناهنده کرد۵٣  ،٢٠٠٣ نگاه کنيد به تقاضای ششم نوامبر -۵
  . تهديد می کندبازگرداندن اجباری آنها را

گان برای چهارمين سال متوالی به متوقف کردن کردهای ايرانی در ترکيه ت دولت و کميساريای عالی پناهندئيا خلاصه جز-۶
   )٢٠٠۴گان ايرانی اوت در انحاد با پناهند.(  می دهند مهااد

  .گان را برای آنها منتشر کرد شور توسط پليس محلی حقوق پناهند وزارت ک٢٠٠۴ل  آوري١٢ در -٧

  .، شناخته نمی شوندنها بررسی می شوندهنده يا خارجی که تقتضای پناهندگی آبه عنوان پنا - 

  .، برخوردار نمی شونددمک های پزشکی که شامل حال پناهندگان و پناهجويان می شواز ک  -

  .ها در کشور سوم انجام نخواهد شدنآ اسکان  مراحل -

  . از کشور اخراج می شوند ،اگر در فعاليت های غير قانونی شرکت کنند -

  .م شده در کميساريای عالی پناهندگان مزيتی به حساب نمی آيد و از اخراج پناهندگان جلوگيری نمی کندثبت نا -
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 سال نصف مبلغ بايد پرداخت ١٨برای افراد زير . خت شود بايد پردا۴٩٣ قانون شمارههزينه های قانونی اقامت بر طبق -
  .اسبق نيست و شامل زمان قبل از وضع اين قانون نمی شودشود اين قانون عطف به م

  . بايد به دفاتر امنيتی گزارش شودتغيير در شرايط فرد و همچنين سفر از استان محل اقامت -

دوره اقامت فرد در اين   پس در .گان شده استاست که شامل اين پناهند و لطفی اعطا اجازه اقامت در ترکيه نتيجه توجه -
خلاق و امنيت عمومی  و ا  و همچنين شرکت در فعاليت های مخالف با سلامتیی عمومهای مخالف اعتقاداتکشور بايد از رفتار

  .خودداری کنند

مهاجران  خواهد شد و با آنان همانند ن لغوزه اقامت آنا اجا،در صورتی که موارد ذکر شده در بالا را رعايت نکنند  -
  .خواهد شد قانونی برخوردغير

 ٢٠٠۵گان اکتبر ته اجرايی کميساريای عالی پناهند نشست کمي  عفو بين الملل در پنجاه وششمين  نگرانی های سازمان-٧
   ١٣. ١٢. ١١صفحات 

رش هشت صفحه ای منتشر ساخت که در آن گان گزا کميساريای عالی پناهندگان تحت فشار پناهند٢٠٠۵لای  در جو-٩
در . انع به صورت شفاف اشاره نشده بود ولی به همه مشکلات و مو،گان تشريح شده است از پناهندوضعيت و پيشينه اين گروه
  . در ترکيه به علت عدم شفافيت مورد انتقاد قرار گرفته است  سالهای اخير اين سازمان
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